EOCKEKEESS ROE R

over hendes Ord, rerte han sig ikke. Med halvlukkede @jne
hengav han sig til den lille Nydelse, det var for ham at fele
disse varme Aandepust fra de friske Pigeleber.

yHar jeg ikke sagt dig, Nanny, at det er veemmeligt, afskye-
ligt at here en ung Pige for saadan uanstendig Tale. Forresten
er den unge Dame, du taler om —.*

,Hvadfor en ung Dame ?*

,Hende, du maaske har set mig gelejde en enkelt Gang —
det er min Vertindes Datter, en meget dannet og hejst respek-
tabel —.“

»Jeg har ikke talt om nogen ung Dame. Jeg har talt om en
gammel Hejre med rode Uldblomster paa Hatten og fede Smin-
keklatter paa Kinderne. Og jeg siger dig, Onkel — hende kan
du ikke vezre bekendt.“

,Og jeg siger dig, Tes, at du skulde sidst snakke om, hvad
man kan vere bekendt — du! Hvad er maaske det for Personer,
du treekker her til Huset med dit uansteendige Koketteri? En Hr.
Sidenius! En Bondedreng, der akkurat har faaet saa megen Po-
litur, at han ikke snyder sig med Fingrene! Og hvad for et Fjees
der sidder paa den Fyr! Han ser grangivelig ud, som om han
havde haft en Jomfru Nzsvis til Mor og en Hanswurst til Far.*

yJeg finder ham nu smuk. "

sJa ... du finder ham smuk,* vrengede han efter hende.
,Men det siger jeg dig, Nanny! Gifter du dig med en Debt, som
ikke i det mindste er Fedt, saa —.

,Hvad saa, Onkel ?“

Han sendte hende et frygteligt Blik over Stoleryggen og sagde
langsomt, med hejtideligt Eftertryk paa hvert Ord:

,Saa faar du ikke min store Brillantnaal efter min Ded.“

,Jamen den har du jo ogsaa lovet Jakobe, Onkel. Og Rosalie
har ogsaa faaet Lofte paa den. Og Ivan, tror jeg.‘

Han foer rasende op og styrtede ud af Stuen, idet han raabte:
,1 er allesammen splittergale i dette Hus! Jeg seetter ikke mere
mine Ben her! Her er befengt! Jeg har faaet nok — —.“

Ivan og Nanny saae lidt betuttede paa hinanden. Som sezd-
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